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Balcao de Gonsultas Gerais da Pessoa ldosa
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Chiiki Houkatsu Shien Center (Centro de Inclusao e Assisténcia Regional)

ML Sk v 2 —

Minami Nagahama Chiiki Houkatsu Shien Center
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[Endereco]

Nagahama-shi Asahi-cho 19-3
no Nagahama Seibu Fukushi Station
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[Dias - horario de atendimento]

segunda ~ sexta

<exceto no feriado de final e inicio de ano e feriados
nacionais>

8h45 ~17h30
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[Telefone] 0749-65-8352

A

[E35]  0749-65-8352

[Responsavel pelas regides)
Nagahama, Rokushou, Nishi Kuroda, Kanda
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Kamiteru Gouri Chiiki Houkatsu Shien Center
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[Endereco]

Nagahama-shi Kamiteru-cho 288-1
no Nagahama Hokubu Fukushi Station
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[Dias - horario de atendimento]

segunda ~ sexta
<exceto no feriado de final e inicio de ano e feriados
nacionais>

8h30~17h15
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. [Telefone] 0749-65-8267

[EBiE)]  0749-65-8267

[Responsavel pelas regides]
Kamiteru, Nangouri, Kitagouri
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Azai Biwa Torahime Chiiki Houkatsu Shien Center
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[Endereco]

Nagahama-shi Miyabe-cho 3445
no Torahime lkigai Center
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[Dias - horario de atendimento]

segunda ~ sexta
<exceto no feriado de final e inicio de ano e feriados

(i)
nacionais>
8h30~17h15
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R, [Telefone] 0749-73-2653

#EaE] 0749-73-2653

[Responsavel pelas regides)
Azai, Biwa, Torahime
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Kohoku Takatsuki Chiiki Houkatsu Shien Center
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[Endereco]

ﬁo 3 Nagahama-shi Takatsuki-cho Nishi Monobe 73-1
- no Takatsuki Fukushi Station
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i [Dias - horario de atendimento]

segunda ~ sexta

<exceto no feriado de final e inicio de ano e feriados
nacionais>
8h30~17h15
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[Telefone] 0749-85-5702 WLl 0749-85-5702
[Responsavel pelas regides] (6244 31X ]
Kohoku, Takatsuki 3| A=Y

Kinomoto Yogo Nishiazai Chiiki Houkatsu Shien Center
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<exceto no feriado de final e inicio de ano e feriados
nacionais>

8h30~17h15

9 [Endereco] (7]

v Nagahama-shi Kinomoto-cho Kuroda 1221 R AT 1221
e no Nagahama Shiritsu Kohoku Byouin R v dmbe

sm'a [Dias - horario de atendimento) [FAZ%MEH - Fqf)

segunda ~ sexta H~&EH

(ERE - SLHZBR L)

8 IR 30 73 ~17 K 15 47

R, [Telefone] 0749-82-3570

[E3E]  0749-82-3570

[Responsavel pelas regides]

Kinomoto, Yogo, Nishiazai
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Consulte a prefeitura de Nagahama para obter mais informacgoes.
AT R~ BRI EbE 72 X0,

Elaborado por Nagahama-shi Chouju Suishinka (2023/05)
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Chiiki Houkatsu Shien Center (Centro de Inclusao e Assisténcia Regional)
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Fique a vontade para consultar o Chiiki Houkatsu Shien Center mais praxino quando [estiver emdificuldades] [ndo
souber o que fazer].
[Ro=] TESLEXS] ZARKEIEII OMIREE g v 2 —IcBRRIC THIEEL 723 »,

OAconsulta é gratuita. Mantermos sigilo absoluta
FHER IZIERLC 3, M I3RS L £ 3

OPRimeirg entre em contato por telefone, pois ha casos em que o funcionario se ausenta para realizar
visitas, etc
HiHECHE PN EORED H Y TT DT, TTIIBSEIEZI W,

OMém da propria pesssoa idosa, também aceitarmos consiltas de farriliares, pessoas da vizinhanga,

Mnssi lin (assistente de bem-estar), etc
EE CARANDIZ D, THRER IO, REZE R EMA R0 0 TH#EZ T T TCnET,

que € o Chiiki Fbukatsu Shien Canter?  susiaimsige s x— 13 A e 2 5 2

+ Eobalcio de consultas gerais, para que as pessoas idosas passam continuar a viver na regjido emaue estdo

acostumadas
B DD, FAENHECES LKl 2 720 okEaHsE0cd

» Auxiliamos as pessoas idosas a prevenirema necessidade de receber cuidados.
EEONETH OB E LI T
+ Auxilianos na protegao dos direitos das pessoasidosas
mnE OMNZF 2B F e LET
» Colaboranos comas arganizagdes relacionadas, comp instituigtes médicas, de cidados e assisténdia etc, e
promoverTos a formagao de comunidades regionais confortaveis para as pessoas idosas viverem
B/ 7 & OBARIERE & L SilnE o LT WO < b 2 £ 7
- Auxilianos para que o Care Manager (gerente de cuidados) possa realizar seu trabalho comeficacia.
D7 7<= % =25, MIBICHEFELTE X5 LES
- Oauxilio as pessoas idasas € realizado coma colaborago entre 0 Shunin Care Manager (gerente de cuidados

responsavel), assistentes sodiais, funciondrios do posto de salide, etc.
FETFT A=Y v —, thafEut L, REEATZ2 & 25EHEE L CRiln B 2 XEL T
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ser realizadas no Chiiki Houkatsu Shien Center?
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Sobre a salde e sobre Kaigo (cuidados e assisténdia) . s fiio - &
- As pernas est3o enfraquecendo e cal emcasa. R2§->C& T, BETHKEL &
- Nio sei sobre as farmas de Kaigo (cuidados e assigténdia). /i 5303 2> & 7\

- Oque devofazer para utilizar os servigos do Kaigo Hoken (seguro de cuidados e assisténcia)?

NEREY — 23 & THEFFHCTE 20
- Talvez sejademéndia  Z241EA L7z
- Desgjo viver comsalide na casa emque estouacostumada Be. fEaEnzHETERICED Lz
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Sdbreapratecaodos Oreitos  #zflz<r2 - &
- Rui vitima de vendas a damicilia
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+ Perdi a autoconfianga na adrrinistrag3o do patrimdnia (\ ?é I j
PRI IC S 20 < 7o 72 { LS ")
+ Unidoso da vizinhanga pode estar sofrendo maus tratos S
O ERE BERZZ T T2 b LZzwn g
* Estou cansada de cuidar, e acabo batenda.
N#EIPENLT, DLFERHTLE S
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Consultas diversas TEXEAMHL

» Estou preocupado comuma pessoa idosa da vizinhanga que nora sazinha.
WD — NE D L D 2300

* Logo vou ter alta do hospital, mas conp vai ser- a vida catidiana depois de valtar para casa?
b9 T BB, KiChioTHHLEIEEL LD ?

+ Queroinstalar corrimaas no banheiro e no local de tormar banha
FMLLeBRSICFETYZOT 0

- Gostaria de saber sobre os sistermas de Kaigo (cuidados e assisténcia) e Fkushi (assisténcia social).
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» Gostaria de consultar sobre a vida cdtidiana depais
que devolver a carteira de notorista
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